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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Lidz 1982. gadam Grenlande ka Danijas neatpemama dala tika uzskatita par
Eiropas Savienibas (ES) sastavdalu, lidz ar to nodroSinot ES kugiem iesp&ju zvejot
Grenlandes teritorialajos tidenos. Pec 1982. gada Grenlande izstajas no Eiropas Savienibas un,
noslédzot Grenlandes ligumu, kluva ar to asoci€ta ka viena no aizjiiras zemém un teritorijam
(AZT). Liguma ir uzsverta nepiecieSamiba saglabat ciesas saiknes starp Eiropas Savienibu un
Grenlandi, jo 1pasi, nemot véra Grenlandes nepiecieSamibu attistities un Eiropas Savienibas
zvejas tiesibas.

Noligums par zivsaimniecibu tika noslégts 1984. gada 13. marta. P&c Ceturta zivsaimniecibas
protokola termina starpposma parskatiSanas Eiropas Padome (2003. gada) secinaja, ka ir
nepiecieSams rezims, kura tiktu nemta vera zivsaimniecibas nozime un strukturalas attistibas
problémas Grenlandé. Eiropas Savienibas, Grenlandes un Danijas Kopigaja deklaracija tika
definéti kop@jie jaunas partneribas izveidoSanas meérki, un ta kalpoja par politisko pamatu
Padomes Lémumam 2006/526/EK, ar kuru tika izveidota abu puSu sadarbibas struktiira
2007.-2013. gadam. Padomes Lémuma 2006/526/EK paredzetas partneribas beigu termins§ ir
2013. gada 31. decembris.

Neskarot paSreiz€jo Eiropas Savienibas un Grenlandes Partnerattiecibu noligumu
zivsaimniecibas nozaré, Grenlandes pieaugosa geostratégiska nozime un Arktikas regiona
nozimigums Eiropas Savienibai, labaka $a regiona pieejamiba klimata parmainu ietekmg, ka
ar1 Grenlandes strukturalas nepilnibas rada pamatu jauna instrumenta izveidei, kas
nepiecieSams, lai reagétu uz §Tm parmainam.

Partneriba starp Eiropas Savienibu, Grenlandi un Daniju veicinas apsprieSanos un politisko
dialogu saistiba ar $aja lemuma paredz&tajiem mérkiem un sadarbibas virzieniem. Ipasi §1
partneriba noteiks ietvaru politiskajam dialogam par jautajumiem, kas ietilpst abu partneru
intereSu loka, nodroSinot pamatu plaSai sadarbibai un dialogam, pieméram, $§adas jomas:

. globalie jautajumi, piemeram, energétika, klimata parmainas un vide, dabas resursi,
tostarp izejvielas, iznemot zivsaimniecibas produktus, jiiras transports, pétnieciba un
inovacijas;

J ar Arktiku saistitie jautajumi Eiropas Savienibas intereSu jomas.

Konkrétie §1s partneribas mérki ir $adi:

. sniegt atbalstu Grenlandei tas galveno problému risinaSana, jo ipaSi saistiba ar
ilgtsp&jigu ekonomikas diversificéSanu, nepiecieSamibu paaugstinat tas darbaspéka,
tostarp zinatnieku, prasmju Iimeni un vajadzibu uzlabot Grenlandes informacijas
sisteémas informacijas un komunikacijas tehnologiju joma;

. stiprinat Grenlandes administrativos resursus, lai ta varétu labak formul&t un istenot
valsts politikas pamatnostadnes, jo 1paSi jaunas savstarpgjo intereSu jomas, kas
noraditas Grenlandes ilgtsp€jigas attistibas planoSanas dokumenta (Programming
Document for the Sustainable Development of Greenland, PDSD), kur§ minéts
4. panta 2. punkta.
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Partneribas ietvaros ir paredzetas Sadas sadarbibas jomas:

(a) izglitiba un apmaciba, tlirisms un kultiira;

(b) dabas resursi', tostarp izejvielas;

(©) energétika, klimats, vide un biologiska daudzveidiba;

(d) starptautiska sadarbiba Arktikas jautajumos, pieméram, Arktikas Padomes ietvaros,

juras transporta joma un dabas resursu izmantosSana;

(e) sociala joma; darbaspeka mobilitate;, socialas aizsardziba sist€émas; partikas
nekaitiguma un partikas nodro§inajuma jautajumi;

® pétnieciba un inovacijas tadas jomas ka, pieméram, energétika, klimata parmainas,
noturiba katastrofu gadijuma, dabas resursi, tostarp izejvielas, un dzivo resursu
ilgtsp&jiga izmantoSana.

Jaunas partneribas ietvaros ir paredz&ts arl reagét uz nepiecieSamibu Eiropas Savienibai un
Grenlandei kopigi risinat problémas, kas izriet no globaliem jautajumiem, pieméram, klimata
parmaigas un vide, juras transports, pétnieciba un izstrade. Turklat $1 partneriba veicinas
Grenlandes ekonomikas strukturalo nepilnibu novérSanu, nodroSinot atbilstoSu bazi atbildigo
iestazu politikas formuléSanai un TistenoSanai, ka rezultata varetu panakt ekonomikas
diversifikaciju.

2. APSPRIEZU AR IEINTERESETAJAM PERSONAM REZULTATI UN
IETEKMES NOVERTEJUMI

Komisija no 2010. gada 26.novembra Iidz 2011. gada 31.janvarim rikoja sabiedrisku
apsprieSanos par turpmako ES ar&jas darbibas finanséSanu. Lielaka dala respondentu apstip-
rindja, ka Eiropas Savienibas finansiala intervence nodroSina ievérojamu pievienoto vértibu
galvenazjés politikas jomas, kuras atbalsta, izmantojot ES argjas darbibas finansu instru-
mentus”.

Vairak neka divas treSdalas respondentu uzskata, ka Eiropas Savienibas intereses tas argja
darbiba ir pietiekami nemtas véra un ka darbibai lielaka méra jabut balstitai uz Savienibas
vertibam un principiem, ka arT uz partnervalstu attistibas mérkiem. Ievérojams respondentu
vairakums atbalsta ES instrumentu geografisko ierobezojumu lielaku elastigumu ka
starpregionalo problému parvarésanas lidzekli.

Par Eiropas Savienibas sadarbibu ar AZT valstim ir veiktas vairakas analizes un novertgjumi,
turklat notika ar1 apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam. Saja konteksta Eiropas Komisija
no 2008. gada jilija lidz oktobrim rikoja sabiedrisko apspriesanu’, tostarp ari ieintereséto

Dabas resursos nav ieklauti zivsaimniecibas produkti, uz kuriem attiecas cita Eiropas Savienibas un
Grenlandes vienoSanas.

Proti, miers un drosiba, nabadzibas mazinasana, humana palidziba, ieguldijumi paplaSinasanas valstu un
kaiminvalstu stabilitates un izaugsmes veicinasana, pasaules Iimena problému risinaSana, veicinot
Savienibas un starptautiskos standartus un vertibas, ka arT stiprinot izaugsmi un argjo konkur&tspgju.
http://ec.europa.eu/development/how/consultation/index.cfm?action=viewcons&id=3841

LV



LV

personu konferenci Briselé 2008. gada oktobr. Tika veikta ari Eiropas Savienibas un
Grenlandes 2007.-2013. gada partneribas starpposma parskatiSana (paSlaik nobeiguma
stadija), kura tika izdariti pozitivi secinajumi par pasreizgja instrumenta darbibas rezultatiem.

Ietekmes novértéjuma konteksta, kas tika veikts §is jaunas partneribas izveides noliika, tika
apsverti $adi tris iesp&jamie varianti:

(1) neveidot partneribu ar Grenlandi;
(2) saglabat pasreizgjo attiecibu statusu;
3) parskatit So partneribu, npemot véra Grenlandes geostratégisko nozimi tadu pasaules

Iimena problému konteksta ka, pieméram, globala sasilSana, dabas resursi, tostarp
izejvielas, ka arT pieaugoSo starptautisko interesi par Grenlandi, vienlaicigi nodro-
Sinot iesp&ju Savienibai pilniba aizstavet savas argjas intereses un politiku.

Sis priekslikums ir izstradats, pamatojoties uz treSo no ieprieks aprakstitajiem variantiem.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 198.-204. pantu Grenlandei pieméro, nemot
vera 1pasos noteikumus, kas izklastiti LESD pievienotaja Protokola par 1pasiem noteikumiem
attieciba uz Grenlandei (34. protokols).

Globalizacijas apstaklos dazadi Eiropas Savienibas iekSpolitikas virzieni (klimata parmainas,
vide, Arktikas politika, energétika, migracija, izejvielas, inovacijas u. tml.) arvien vairak klast
par Savienibas ar€jas darbibas sastavdalu, un atbilstosi Komisijas pazinojumam “Eiropa 2020.
Stratégija gudrai, ilgtsp&jigai un integr&josai izaugsmei” un LESD ir savstarpgji jastiprina
Savienibas iek$€ja un argja darbiba.

Tadi globali jautajumi ka pieaugosa klimata parmainu ietekme uz cilvéku darbibu un vidi,
juras transports, dabas resursi, tostarp izejvielas, ka ar1 petnieciba un inovacijas ir palielinajusi
Grenlandes geostratégisko nozimigumu. Turklat ES bazas saistiba ar Arktiku, tostarp par
klimata parmainu ietekmi, varétu labak risinat, izveidojot jaunu un labaku partneribu ar vienu
no teritorialajam vienibam, kas péc lieluma ir gandriz vienada ar Eiropu, bet ir reti apdzivota,
un atrodas Arktikas regiona.

Sis priekslikums atbilst LESD 5. panta ietvertajam prasibam, ciktal tiek ievérots
subsidiaritates un proporcionalitates princips, ka arT aicinajumam darboties Savienibas Iimeni.

Lai gan Grenlande sanpem ikgad@ju atbalstu no Danijas aptuveni EUR 450 miljonu apmeéra,
Danija nesniedz atbalstu kadai konkrétai stratégijai, bet visai Grenlandes sist€émai kopuma.
Eiropas Savienibas atbalstu pieskirs valsts stratégijam, ko ierosina, apstiprina un isteno
Grenlandes valdiba, un tas lautu paplasinat dialogu par abu pusu stratégiskajam interesém.

Sabiedriskas apspriesanas rezultati ir apkopoti Komisijas 2009. gada 6. novembra pazinojuma, par kuru
debatgja 8. un 9. AZT un Eiropas Savienibas Foruma, kas notika attiecigi 2010. gada marta un
2011. gada marta.
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Attieciba uz finanséSanas léemumu atbalsts galvenokart tiktu sniegts budZeta atbalsta veida,
kas ietver regularu dialogu par galveno(-ajam) izv€léto(-ajam) nozari(-€m) tadu strat€giju
konteksta, par kuram attiecigaja perioda ir panakta vienoSanas.

4. IETEKME UZ BUDZETU
Komisijas pazinojuma par Eiropas Savienibas turpmako finanSu struktiru 4.izdevumu

kategorijas (“Globala Eiropa”) pozicija “citi” ir ietverti naudas Iidzekli EUR 217,8 miljonu
apmera, kas ir paredzeti partneribai ar Grenlandi péc 2013. gada.
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2011/0410 (CNS)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par attiecibam starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Grenlandi un Danijas
Karalisti, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un jo 1pasi ta 203. pantu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

e . 5
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

saskana ar 1pasu likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1)

)

3)

4)

Liguma, ar ko attieciba uz Grenlandi groza Eiropas Kopienu dibina$anas ligumu®
(“Grenlandes Ligums”) un kas stajas speka 1985. gada 1. februari, noteikts, ka Ligums
par Eiropas Savienibas darbibu vairs neattiecas uz Grenlandi, bet Grenlandi, kas ir
dalibvalsts dala, ka vienu no aizjiras zemém un teritorijam (AZT) asocié ar Eiropas

Savienibu.

Grenlandes Liguma preambula teikts, ka biitu janosaka pasakumi, kas lautu saglabat
cieSas un noturigas saiknes starp Savienibu un Grenlandi un pemt veéra savstarpgjas
intereses, jo 1pasi Grenlandes nepiecieSamibu attistities, un ka Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu ceturtaja dala izklastitie noteikumi, kas attiecas uz AZT, nodrosina

atbilstigu pamatu $1m attiecibam.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 198. pantu asoci€Sanas meérkis ir
veicinat AZT ekonomikas un socialo attistibu un veidot cieSas ekonomiskas attiecibas
starp tam un visu Eiropas Savienibu. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 204. pantu ta 198. lidz 203. pants attiecas uz Grenlandi, nemot veéra 1pasos
noteikumus, kas ietverti Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu pievienotaja

Protokola par 1pasiem noteikumiem attieciba uz Grenlandi (34. protokols).

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 198. lidz 202. panta izklastito principu
pieméroSanas  noteikumi  ir  sniegti = Padomes 2001. gada  27. novembra

OV CIL.1 L1 L] Ipp.
OV L 29, 1.2.1985., 1. Ipp. (2) OV L 314, 30.11.2001., 1. Ipp.
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)

(6)

(7

(8)

)

(10)

Lemuma 2001/822/EK’ par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Kopienu
(“Leémums par aizjiiras asociaciju’), ko groza ar Lémumu 2007/249/EK un kas turpina
attiekties uz Grenlandi, ievérojot minétaja lemuma paredz€tos nosacijumus.

Eiropas Savienibas Padome, atzistot Grenlandes geostratégisko nozimigumu Eiropas
Savienibai un nemot véra sadarbibas garu, kas izriet no Savienibas 1émuma pieskirt
Grenlandei aizjiiras teritorijas statusu, 2003. gada 24. februara Secinajumos par
Eiropas Kopienas, Danijas valdibas un Grenlandes paSparvaldes Ceturta zivsaim-
niecibas protokola termina starpposma parskatiSanu vienojas, ka — nemot véra
zivsaimniecibas nozimi un nepiecieSamibu veikt strukturalas un uz nozarém verstas
reformas Grenlandé — ir nepiecieSams turpmak paplaSinat un stiprinat attiecibas starp
Eiropas Savienibu un Grenlandi. Turklat Padome pauda appémibu Eiropas Savienibas
un Grenlandes turpmakas attiecibas péc 2006. gada balstit uz visaptveroSu partneribu
noturigai attistibai, kas ietvers Ipasu zivsaimniecibas noligumu, par kuru sarunas
risinas saskana ar visparigiem noteikumiem un principiem, kas attiecas uz Sadiem
noligumiem.

Noligums par zivsaimniecibu starp Eiropas Ekonomikas Kopienu, no vienas puses, un
Danijas valdibu un Grenlandes pasvaldibu, no otras puses, kas noslégts ar Padomes
Lémumu 2006/ 1006/EK8, atsaucas uz sadarbibas garu, kur§ izriet no Kopienas
lémuma pieskirt Grenlandei aizjliras teritorijas statusu.

Kopigaja deklaracija, ko 2006. gada parakstija Eiropas Savieniba, no vienas puses, un
Danijas valdiba un Grenlandes pasparvalde, no otras puses, ir noradits uz cieS$ajam
vestures, politikas, ekonomikas un kultiras saitém starp Eiropas Savienibu un
Grenlandi un uzsverta nepiecieSamiba turpmak stiprinat partneribu un sadarbibu.

Eiropas Savienibai ir javeido vispusigas partnerattiecibas ar jauniem dalibniekiem
starptautiska meroga, lai veicinatu stabilu un integréjoSu starptautisko kartibu,
centienus kopigi panakt vispargju sabiedrisku labumu un Eiropas Savienibas pamat-
intereSu aizstavéSanu, ka ari lai palielinatu zinaSanu apjomu par Eiropas Savienibu
Sajas valsts.

Eiropas Savienibas un Grenlandes partneriba lautu ar turpmak uzturét cieSas attiecibas
starp partnerém un parvarét globalas problémas, dodot iesp&u izstradat aktivu
darbibas programmu un Tstenot savstarpgjas intereses atbilstosi strat€gijas
“Eiropa 2020” mérkiem un Eiropas Savienibas Arktikas politikai, tad€jadi vairojot
uzticamibu un saskanotibu ar strateégiju “Eiropa 2020” un sasaistot ieksgjas politikas
nostadgu veicinaSanu (piem., Komisijas pazinojums par izejvielam) ar sadarbibas
pasakumiem ar Grenlandi.

Savienibas atbalsts janodroSina jomas, kuras tas var sniegt vislielako ietekmi, nemot
vera Savienibas sp&jas darboties pasaules méroga un risinat globalas problémas,
piemé&ram, izskaust nabadzibu, panakt ilgtsp€jigu un integréjosu attistibu vai pasaules
meéroga veicinat demokratiju, labu parvaldibu, cilvéktiesibas un tiesiskumu, ka ari tas
ilgtermina un paredzamo iesaistiSanos attistibas atbalsta sniegSana un lomu $a atbalsta
koording$ana ar tas dalibvalstim.

Paslaik ir speka Padomes 2001. gada 27. novembra Lémums 2001/822/EK par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas
Kopienu, OV L 314, 30.11.2001., 1. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar LEmumu 2007/249/EK (OV L 109, 26.4.2007., 33. Ipp.).
OV L 411, 30.12.2006., 27. 1pp.
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(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Eiropas Savienibas un Grenlandes partneribas struktiira japaredz tadas regularas
apspriedes par Savienibu vai Grenlandi interes€josam témam, piem&ram, globaliem
jautdjumiem, kurdas viedokJu apmaina un iesp&ama priekSlikumu un viedoklu
konvergence raditu ieguvumu abam pusém. Ta ka pieaug klimata parmainu ietekme uz
cilvéku darbibu un vidi, juras transportu, dabas resursiem, tostarp izejvielam, ka ari uz
pétniecibu un inovacijam, ir jaisteno dialogs un plasaka sadarbiba.

Savienibas finansialais atbalsts, ko pieSkirs jaunas partneribas ietvaros, Grenlandes
attistibai nodroSinatu Eiropas perspektivu un veicinas cieSu un ilgstoSu saiknu
nostiprinasanu ar $o teritorialo vienibu, vienlaicigi stiprinot Grenlandes ka Savienibas
argjas darbibas attistitas bazes pozicijas, pamatojoties uz kopigadm vertibam un vésturi,
kas saista abas partneres.

Savienibas finansialais atbalsts 2014.-2020. gadam biitu jakoncentré viena vai
augstakais divas sadarbibas jomas, lai maksimali palielinatu §1s partneribas ietekmi un
papildus nodroSinatu apjoma ekonomikas iesp&jas, sinergijas ietekmi, lielaku
efektivitati un parredzamibu Savienibas Istenotajiem pasakumiem.

JanodroSina, lai resursu plismas §is sadarbibas ietvaros biitu paredzamas un regularas,
ka arT lai tas butu elastigas un izstradatas atbilstoSi Grenlandes stavoklim. Lai to
panaktu, budZeta atbalstu izmantos visur, kur tas ir lietderigi un atbilstigi.

Savienibas ikgad€jam budZetam piemérojamie finanSu noteikumi ir paredzéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (turpmak teksta — “FinanSu regula”), kas katra
gadijuma nozimé atsauci uz §is regulas jaunako speka esoSo versiju, tostarp arl uz
attiecigajiem Komisijas pienemtajiem FinanSu regulas istenoSanas noteikumiem.

Eiropas Savienibas finansialas intereses ir jaaizsarga, visa izdevumu cikla istenojot
sameérigus pasakumus, tostarp nepilnibu raSanas noveérSanu, atklasanu un izmeklesanu,
ka ar1 zaud€to, nepareizi izmaksato vai neatbilstosi izmantoto lidzeklu atgiisSanu un
attieciga gadijuma soda naudas iekasésanu. Sos pasakumus Istenos atbilstosi piemé-
rojamiem ar starptautiskam organizacijam un treSam valstim noslégtiem noligumiem.

Sa lemuma Tstenoanai vajadzigie planosanas dokumenti un finansé$anas pasakumi
biitu japienem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tsteno$anas pilnvaru izmantoanu’.
Nemot véra So istenoSanas aktu veidu, jo 1paSi to politikas ievirzi un iesp&amas
finansialas sekas, to apstiprinaSana principa biitu jaizmanto parbaudes procedira,
iznemot finansiali neliela apjoma tehniskos IstenoSanas pasakumus.

Tiesibu aktu pienemsanas pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu bitu jadelegé Komisijai, lai ta pienemtu ipasus noteikumus, kas papildina
So lemumu. IpaSi svarigi ir, lai Komisija sagatavoSanas darbu perioda Tstenotu
atbilstoSu apsprieSanos, tostarp ari ekspertu limeni. Sagatavojot un izstradajot
delegétos aktus, Komisijai butu janodroSina, ka attiecigos dokumentus vienlaicigi,
savlaicigi un pienacigi nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei,

OV L 055, 28.2.2011., 13.-18. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Pirma dala
VISPARIGI NOTEIKUMI PAR ATTIECIBAM STARP

EIROPAS SAVIENIBU UN GRENLANDI

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Eiropas Savienibas, Grenlandes un Danijas partneriba ir paredz€ta, lai saglabatu
cie$as un ilgstosas saiknes starp partnerém, vienlaicigi veicinot Grenlandes
sabiedribas ilgtsp&jigu attistibu.

Partneriba atzist Grenlandes geostratégisko stavokli Arktikas regiona, dabas resursu,
tostarp izejvielu, izpétes un ieguves jautdjumus, ka ari nodroSina sadarbibas un
politiska dialoga uzlaboSanu $ajos jautajumos.

2. pants

Partneribas pamatprincipi

Partneriba starp Eiropas Savienibu, Grenlandi un Daniju veicina apsprieSanos un
politisko dialogu saistiba ar $aja 1émuma paredz€tajiem mérkiem un sadarbibas
virzieniem.

Ipasi §1 partneriba nosaka satvaru politiskajam dialogam par jautajumiem, kas ietilpst
partneru kopigo intereSu loka, nodroSinot pamatu plaSai sadarbibai un dialogam,
piemé&ram, $§adas jomas:

— globalie jautajumi, pieméram, energétika, klimata parmainas un vide, dabas
resursi, tostarp izejvielas, jliras transports, pétnieciba un inovacijas;

— ar Arktiku saistitie jautajumi Eiropas Savienibas intereSu jomas.

Sa lemuma Tsteno$ana janodrosina saskanotiba ar citam Eiropas Savienibas aréjas
darbibas jomam, ka arT ar citiem saistitajiem politikas virzieniem. Lai to panaktu,
saskana ar So lémumu finansétie pasakumi ir japlano, pamatojoties uz Savienibas
sadarbibas politikas virzieniem, kas noteikti tados instrumentos ka noligumi, dekla-
racijas un ricibas plani, un saskana ar sadarbibas stratégijam, kuras apstiprinatas
atbilstigi 4. pantam.

Lémumi par sadarbibas pasakumu istenoSanu japienem, cieSi sadarbojoties Eiropas
Komisijai, Grenlandes valdibai un Danijas valdibai. Sada sadarbiba jaisteno, pilniba
ievérojot katras partneres attiecigas institucionalas, juridiskas un finansialas
pilnvaras. Sim nolikam $a lémuma istenofanu parvalda Eiropas Komisija un
Grenlandes valdiba saskana ar katras partneres pienakumiem un atbildibu, ka
noteikts 8. panta 4. punkta miné&tajos finanséSanas noligumos.
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3. pants

Merki un galvenas sadarbibas jomas

Konkrétie partneribas mérki ir:

(a)

(b)

sniegt atbalstu Grenlandei tas galveno problému risinasana, jo 1pasi saistiba ar
ilgtsp&jigu ekonomikas diversificeSanu, nepiecieSamibu paaugstinat tas darba-
speka, tostarp zinatnieku, prasmju Iimeni un vajadzibu uzlabot Grenlandes
informacijas sistémas informacijas un komunikacijas tehnologiju joma. So
mérku istenoSanu veértes atbilstosi tirdzniecibas bilances procentualajai dalai
IKP, zivsaimniecibas nozares procentualajai dalai kopg&ja eksporta apjoma un
statistikas indikatoru rezultatiem izglitibas joma;

stiprinat Grenlandes administrativos resursus, lai ta varétu labak formulét un
istenot valsts politikas pamatnostadnes, jo 1pasi jaunas savstarpjo intereSu
jomas, kas noraditas ilgtsp€jigas attistibas planoSanas dokumenta (PDSD), kur§
minéts 4. panta 2. punkta. Sa mérka izpildi vértes atbilstosi apmacibu ieguvusa
administrativa personala skaitam un to civildienesta ierédnu procentualajai
dalai, kas ir Grenlandes (ilgtermina) rezidenti.

Galvenas sadarbibas jomas ir:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

®

izglitiba un apmaciba, tiirisms un kultiira;

dabas resursi, tostarp izejvielas;

energétika, klimats, vide un biologiska daudzveidiba;
starptautiska sadarbiba Arktikas jautajumos;

sociala joma; darbaspéka mobilitate; socialas aizsardziba sisteémas; partikas
nekaitiguma un partikas nodro§inajuma jautajumi;

pétnieciba un inovacijas tadas jomas ka energétika, klimata parmainas,
noturiba katastrofu gadijuma, dabas resursi, tostarp izejvielas, un dzivo resursu

ilgtsp&jiga izmantoSana.

Otra dala

PLANOSANA UN ISTENOSANA
4. pants

Planosana

Partneribas joma Grenlandes valdiba uznemas atbildibu par nozaru politiku

formuléSanu un ievieSanu 3. panta 2. punkta minétajas sadarbibas jomas. Ta arl

nodroSina pienacigu turpmako pasakumu IstenoSanu.
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2. Pamatojoties uz to, Grenlandes valdiba sagatavo un iesniedz indikativu Grenlandes
ilgtsp&jigas attistibas planoSanas dokumentu (turpmak — “PDSD”). PDSD meérkis
biis nodrosinat visaptverosu bazi Eiropas Savienibas un Grenlandes sadarbibai, kas ir
saskanota ar vispargjo Eiropas Savienibas mérki un darbibas jomu, uzdevumiem,
principiem un politikas virzieniem.

3. PDSD sagatavoSanas un TstenoSanas procesa japiemeéro atbalsta efektivitates principi:
valsts TpaSuma tiesibas, partneriba, koordinacija, saskanoSana, pielagoSana valsts
sistémam, savstarp€ja atbildiba un mérkorientacija.

4. PDSD apstiprina saskana ar 11. panta 2. punkta paredzéto parbaudes procediru. So
procediiru pieméro ari tadas biitiskas parskatiSanas gadijumos, kuras rezultata ievero-
jami mainas strat€gija vai tas planoSana. To nepieméro nebutisku PDSD izmainu
gadijumos, veicot tehniskas korekcijas, parplanojot lidzeklus indikativo pieSkirumu
ietvaros pa prioritarajam jomam vai palielinot/samazinot sakotn€jo indikativo
piesSkirumu par mazak neka 20 %, ja §is izmainas neietekmé dokumenta noraditas
prioritaras jomas un mérkus. Sada gadijuma par korekcijam viena ménesa laika
pazino Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. pants

Istenosanas noteikumi

Tris meéneSos kop$ $a lémuma staSanas speka Eiropas Komisija saskapa ar pilnvaru
deleg€sanas principu un procediiru, kas paredzeta attiecigi $a [émuma 9. un 10. panta, ievies
detaliz&tus TstenoSanas noteikumus, kuri papildina So lémumu.

6. pants

Finansésanas joma

Grenlandes valdibas noteiktas nozaru politikas ietvaros finansSu atbalstu var pieskirt $adiem

pasakumiem:

a) reformas un projekti, kas ir saskana ar 4. panta 2. punkta minéto PDSD;

b) iestazu attistiba, kapacitates veidoSana, ka ar1 vides un klimata parmainu aspektu
integrésana;

c) tehniskas sadarbibas programmas.

7. pants

Finansu noteikumi

Savieniba nodroSina finansialo atbalstu galvenokart budZeta atbalsta forma.
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8. pants

Savienibas finansialo intereSu aizsardziba

Komisija veic pienacigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka saskapna ar So [€émumu
finansétu darbibu istenoSanas laika tiek aizsargatas Eiropas Savienibas finansialas
intereses, piemérojot aizsargpasakumus pret krapSanu, korupciju un jebkadam citam
prettiesiskam darbibam, veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklatas nelikumibas,
atglistot nepamatoti izmaksatas summas un attieciga gadijuma piemérojot iedarbigus,
samerigus un preventivus sodus.

Komisijai un Revizijas palatai ir tiesibas veikt gan dokumentu revizijas, gan revizijas
uz vietas attieciba uz visiem dotaciju sanémgjiem, uznémeéjiem un apakSuzn€mejiem,
kas sanémusi Kopienas Iidzeklus.

Eiropas KrapSanas apkaroSanas birojs (Office de Lutte Anti-Fraud, OLAF) saskana ar
procediiram, kas paredzetas Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96, ir pilnvarots veikt to
uzpeméju parbaudes uz vietas un kontroli, uz kuriem tieSi vai netieSi attiecas $ads
finans€jums, lai noteiktu, vai notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita neliku-
miga darbiba saistiba ar dotacijas noligumu vai 1@émumu, vai ligumu, kas saistits ar
Savienibas finans€jumu.

Neskarot ieprieksejos apaksSpunktus, noligumos ar tresam valstim un starptautiskam
organizacijam, ka ar1 dotaciju noligumos, l@mumos un ligumos, kas izriet no $a
lémuma TstenoSanas, Komisijai, Revizijas palatai un OLAF neparprotami dotas
tiesibas veikt $adas revizijas, parbaudes uz vietas un kontroles saskana ar Finansu
regulu.

Grenlande regulari veic parbaudes, lai nodroSinatu, ka no Eiropas Savienibas budZeta
finanseétas darbibas tiek pareizi istenotas. Papildus gada parskatiem par nozaru
politikas sasniegumiem Grenlande katru gadu sniedz pazinojumu, apliecinot
likumibu un pareizibu. Ta veic atbilstigus pasakumus, lai novérstu parkapumus un
krapSanu, un vajadzibas gadijuma sauc pie atbildibas, lai atgiitu nepareizi izmaksatus
lidzeklus.

Grenlandes valdibas siki izstradatus pienakumus attieciba uz Eiropas Savienibas
finans€juma parvaldibu izklasta finanséSanas noligumos, ko $a lémuma istenoSanas
nolika nosledz ar Komisiju. FinanséSanas noligumos jo 1ipaSi nosaka nozaru
raditajus, kas attiecas uz maksajumu nosacijumiem, ka ari parbaudes metodes, lai
sagatavotu parskatus par nozaru raditaju sasniegSanas gaitu un nodrosinatu atbilstibu
minétajiem nosacijumiem.

Tresa dala

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

9. pants

Pilnvaru delegésana Komisijai

11

LV



Eiropas Komisija ir pilnvarota piepemt delegéto aktu saskapa ar 10. pantu, lai noteiktu $a
lémuma istenoSanas noteikumus.
10. pants
Delegésanas istenoSana
1. Ieprieks 9. panta minéto pilnvaru delegésanu pieskir uz $a 1émuma deriguma periodu.
2. Padome jebkura laika var atsaukt pilnvaru delegésanu. Ar atsaukSanas 1émumu tiek
izbeigta mingtaja 18émuma noradito pilnvaru delegéSana. Leémums stajas speka
nakamaja diend péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi vai
velaka datuma, kas noradits [Emuma. Tas neietekmé jau spéka esoSo delegéto tiesibu
aktu speka esamibu.

3. Lidzko Komisija ir pienémusi delegétu aktu, ta par to pazino Padomei.

4. Delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos péc Padomes informéSanas
par So aktu nav sanemti Padomes iebildumi vai ja Iidz minéta termina beigam
Komisija ir sanémusi informaciju no Padomes par to, ka iebildumi netiks celti. P&c
Padomes iniciativas $o periodu pagarina par diviem méneSiem.

11. pants

Komitejas procediira

1. Eiropas Komisijai palidz Grenlandes Komiteja, turpmak “Komiteja”. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro 5. pantu Regula (ES) Nr. 182/2011.
3. Ja komitejas atzinums ir jasagem rakstiska procedura, $adu procediru beidz bez
rezultata, ja atzinuma sniegSanai noteiktaja termipa ta nolemj komitejas

priek$sedetajs vai ja to pieprasa vienkarSais komitejas locek]u vairakums.

4. Ja ir dota atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba
ar tas 5. pantu.

Pienemtais 1émums ir speka pienemta vai grozita dokumenta, darbibas programmas
vai pasakuma darbibas perioda.
12. pants
Izvertejumi un zinojumi

1. Eiropas Komisija, Grenlandes valdiba un Danijas valdiba lidz 2017. gada
31. decembrim veic partneribas un tas ietekmes uz Grenlandi kopuma starpposma
parskatiSanu. Saskana ar So lémumu pieskirta Savienibas atbalsta izvertéSanas posma
Komisija iesaista visas attiecigas ieinteresétas personas, tostarp nevalstiskas
organizacijas un pasvaldibas.
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2. Veélakais 2018. gada vidi Komisija izstrada zigojumu par mérkiem un Eiropas
pievienoto vertibu, kas ir sasniegti saskana ar So l[émumu, izmantojot rezultatus un
ietekmes raditajus saistiba ar resursu izmantoSanas lietderigumu, nolika piepemt
lémumu par tadu pasakumu atjaunoSanu, mainiSanu vai apturéSanu, kas finanséti
saskana ar So l@émumu. Zigojuma v&él bez tam ir jarisina arl jautajums par
vienkarSoSanas iesp&jam, ar So lémumu izveidotas sadarbibas iek$€jo un ar€jo
saskanotibu, visu meérku turpmako bitiskumu, ka armT So pasakumu sniegto
ieguldijjumu Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un integréjoSas izaugsmes prioritates
istenoSana. Taja nem vera visus konstat€jumus un secinajumus saistiba ar iepriekseja
lémuma ilgtermina ietekmi.

3. Zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, attieciga gadijuma pievienojot
tiesibu akta priekslikumu, ar kuru $aja [émuma ievie$ nepiecieSamos grozijumus.

4. Sa lemuma 2.panta minéto raditaju vértibas 2014. gada 1.janvari izmanto ka
pamatu, lai novertetu, cik liela apmera ir izpilditi $aja [émuma paredzetie merki.

5. Komisija pieprasa Grenlandei sniegt visus datus un informaciju, kas nepiecieSama
atbilsto$i starptautiskam saistitbam atbalsta efektivitates joma, lai varetu veikt
attiecigo pasakumu uzraudzibu un izvertéSanu.

6. Sa lemuma ietekmi ilgaka termina un ta rezultatu ilgtspéju izvértés péc ta darbibas

beigam saskana ar tad piemerojamiem noteikumiem un procediram.

13. pants

FinanSu atsauces summas
Sa lemuma 1stenoSanai nepiecieSama provizoriska summa perioda no 2014. lidz 2020. gadam

ir EUR 217,8 miljoni.

14. pants

Publicésana

Sis lemums stajas speka tresaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidalaja
Véstnesi. To piem&ro no 2014. gada 1. janvara.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs

13
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PRIEKSLIKUMU FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attieciga(-as) politikas joma(-as) ABM/ABB struktura
1.3. Priekslikuma/iniciativas bitiba

1.4. Merkis(-1)

1.5. PriekSlikuma/iniciativas pamatojumi

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzeta(-as) parvaldibas metode(-es)

PARVALDIBAS PASAKUMI

2.1. Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

2.2. Parvaldibas un kontroles sistema

2.3. Krapsanas un parkapumu apkaroSanas pasakumi

2.4. Kontroles izmaksu un ieguvumu apléses

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attieciga(-as) daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija(-as) un budZzeta
izdevumu pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums
3.2.3. Paredzama ietekme uz administrativajam apropriacijam
3.2.4. Saderiba ar kartgjo daudzgadu finansu shému

3.2.5. TreSo personu daliba finansgéjuma

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
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PRIEKSLIKUMU FINANSU PARSKATS

1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums
Eiropas Savienibas un Grenlandes partneriba

1.2. Attieciga(-as) politikas joma(-as) ABM/ABB struktiira'’
21 07. Attistibas sadarbiba un “ad hoc” programmas

1.3. Priekslikuma/iniciativas butiba
L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

Ce —o

L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/
sagatavoSanas darbibu"’

Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu
L] Prieks$likums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
1.4. Merki

1.4.1.  Komisijas daudzgadu  strategiskais(-ie) — mérkis(-i), ko planots sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Eiropas Savienibas un Grenlandes partneriba ir paredzeta, lai saglabatu cieSas un ilgstosas
saiknes starp partnerém, vienlaicigi veicinot Grenlandes sabiedribas ilgtspéjigu attistibu.

1.4.2.  Konkrétais(-ie) mérkis(-i) un attieciga(-as) ABM/ABB darbiba(-as)

1. mérkis. Sniegt atbalstu Grenlandei tas galveno problému risinasana, jo 1pasi saistiba ar
ilgtspejigu ekonomikas diversificéSanu, nepiecieSamibu paaugstinat tas darbaspéeka, tostarp
zinatnieku, prasmju Iimeni un vajadzibu uzlabot Grenlandes informacijas sist€mas infor-
macijas un komunikacijas tehnologiju joma.

2. mérkis. Stiprinat Grenlandes administrativos resursus, lai ta varétu labak formul&t un
istenot valsts politikas pamatnostadnes, jo 1paSi jaunas savstarp&jo intereSu jomas, kas
noraditas 4. panta 2. punkta min&taja ilgtsp&jigas attistibas planoSanas dokumenta (PDSD).

Attiecigas ABM/ABB darbibas

21 07. Attistibas sadarbiba un “ad hoc” programmas (sk. 1.2. punktu).

10 ABM — uz darbibas jomam balstita vadiba [Activity-Based Management]; ABB — budzeta izstrade pa

darbibas jomam [Activity-Based Budgeting].
Ka paredzgts Finansu regulas 49. panta 6. punkta a) vai b) apakS$punkta.
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1.4.3.

1.4.4.

Paredzamie rezultati un ietekme

Rezultati saistiba ar 1. mérki. Sniegt atbalstu Grenlandei tas galveno problému risinasana,
jo 1pasi saistiba ar ilgtsp&jigu ekonomikas diversificéSanu, nepiecieSamibu paaugstinat tas
darbaspéeka, tostarp zinatnieku, prasmju Iimeni un vajadzibu uzlabot Grenlandes infor-
macijas sistémas informacijas un komunikacijas tehnologiju joma.

— Lielaks interneta pakalpojumu sniedz€ju un interneta pieslégumu skaits.

— Labak izglitots un elastigaks darbaspeks, kura prasmes atbilst diversificetas
ekonomikas prasibam.

— Uzlabota tirdzniecibas bilance ar mazaku valsts tradicionalas nozares dalu kopgja
eksporta apjoma un lielaku dabas resursu, tostarp izejvielu, Tpatsvaru kop€ja eksporta
apjoma.

— Mazaka ekonomikas atkariba no Eiropas Savienibas un Danijas atbalsta.

Rezultati saistiba ar 2. mérki. Stiprinat Grenlandes administrativos resursus, lai ta varétu
labak formulét un istenot valsts politikas pamatnostadnes, jo 1pasi jaunas savstarp&jo
intereSu jomas, kas noraditas 4. panta 2. punkta minétaja ilgtsp&jigas attistibas planoSanas
dokumenta (PDSD).

— Lielaka Grenlandes valsts parvaldes sp&ja labak formul&t un istenot valsts politikas
virzienus, iek]aujot jaunas jomas un globalus jautajumus.

— Regulara Grenlandes valsts parvaldes personala apmaciba attiecigajas jomas.
— Mazaka kadru mainiba Grenlandes valsts parvalde.

Attieciba uz dialogu un apsprieSanos ar attiecigajam ieinteresétajam personam un
finanséjuma sapémeéjiem, pieméram, skolotajiem, studentiem, arodbiedribam un darba
dev&ju organizacijam, jauzsver, ka Grenlandes valdiba regulari ar tiem apspriezas Sim
nolikam organizéto pasakumu konteksta. Turklat Eiropas Komisijas parstavji censas
apmeklet Sos pasakumus, lai apzinatu Savienibas atbalsta tieSo un netieSo sanéméju
viedoklus un paustu savus uzskatus par apspriezamo jautajumu.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Raditaji saistiba ar 1. mérki. Sniegt atbalstu Grenlandei tas galveno problému risinasana, jo
pasi saistiba ar ilgtsp&jigu ekonomikas diversific€Sanu, nepiecieSamibu paaugstinat tas
darbaspéeka, tostarp zinatnieku, prasmju Iimeni un vajadzibu uzlabot Grenlandes infor-
macijas sistémas informacijas un komunikacijas tehnologiju joma.

—  Interneta pakalpojumu sniedz&ju skaits.

—  Interneta piesleégumu skaits.

— Izdevumi izglitibas joma procentos no kop&jiem valsts budZeta te€rigiem.
—  Kopgjais izglitibu ieguvuso skaits.

— Tirdzniecibas bilances % dala IKP.
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

— Zivsaimniecibas % dala kopgja eksporta apjoma.
— Fiskala deficita % dala IKP, neskaitot dotacijas.
— Dabas resursu, tostarp izejvielu, % dala kopgja eksporta apjoma.

Raditaji saistiba ar 2. mérki. Stiprinat Grenlandes administrativos resursus, lai ta varétu
labak formulét un istenot valsts politikas pamatnostadnes, jo 1pasi jaunas savstarp&jo
intereSu jomas, kas noraditas 4. panta 2. punkta minétaja ilgtsp&jigas attistibas planoSanas
dokumenta (PDSD).

— Valsts parvaldé nodarbinato skaits, kas ieguvusi apmacibu.

— No jauna definéto/ parskatito politikas pamatnostadnu skaits.

— Stazesanas vietu skaits Eiropas riipniecibas nozarés (Grenlandé vai arpus tas).

—  Valsts amatpersonu skaits, kas sanem apmacibu Eiropas valsts parvaldes iestades.

— Civildienesta ierednu % dala, kas ir Grenlandes (ilgtermina) rezidenti.
g

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina prasiba(-as)

Turpmakas ES un Grenlandes partneribas iedzivotaju meérka grupa ir Grenlandes
iedzivotaji kopuma. Ja izglitiba un profesionala apmaciba ar1 turpmak bis centrala nozare,
IpaSu uzmanibu pieversis pamatskolas beidzgjiem un nekvalificétiem darba pémejiem.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba

lerosinata Eiropas Savienibas un Grenlandes partneriba laus arT turpmak uzturét cieSas
attiecibas starp partnerém. Ta reag€s uz globalam problémam un dos iesp&ju izstradat
aktivu darbibas programmu un Tstenot savstarp&jas intereses atbilstosi stratégijas
“Eiropa 2020” mérkiem un ES Arktikas politikai.

Ta palidzgs vairot uzticamibu un saskanotibu ar strat€giju “Eiropa 2020, sasaistot ick§¢jas
politikas pamatnostadnu veicinasanu (piem., Komisijas pazinojums par izejvielam) ar
sadarbibas pasakumiem ar Grenlandi.

Ta ka, iznemot Danijas Karalisti, Eiropas Savieniba ir vieniga organizacija, kas sniedz
palidzibu, tad atbalsts, ko pieSkirs jaunas partneribas ietvaros, Grenlandes attistibai
nodroSinas Eiropas perspektivu un veicinas cieSu un ilgstoSu saiSu nostiprinasanu ar $o
teritorialo vienibu.

Grenlandes iedzivotajiem ir tas dalibvalsts pilsoniba, ar kuru ta ir konstitucionali saistita
(Danija), un Iidz ar to arT Eiropas Savienibas pilsoniba, ka rezultata attieciba uz tiem var
piemérot atbilstoSas Liguma dalas. Eiropas Savienibas atbalsts stiprina Grenlandes ka
Savienibas argjas darbibas attistitas bazes pozicijas, pamatojoties uz kopigam vertibam un
vesturi, kas saista abas partneres.
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1.5.3.

1.54.

.....

Ar Eiropas Savienibas un Grenlandes partneribu tika iedibinats process, kas laika gaita ir
uzlabots, proti, izstradajot uzraudzibas lidzeklus, lai Tstenotu labaku sasniegta progresa
izvertéSanu galvenajas sadarbibas jomas, un risinot politisko dialogu, kuru organizé reizi
divos gados.

Turklat paslaik nobeiguma stadija ir Padomes 1@muma paredzetais izvéletas stratégijas
(izglitiba un profesionala apmaciba) starpposma parskats, kas tika veikts, pamatojoties uz
aréjo novertejumu 2010. gada. Novertejums apstiprinaja galvenas nozares izvéles atbilstibu
un ieteica to saglabat arT perioda péc 2013. gada. Taja art ieteikts turpmako sarunu gaita
pienacigi nemt véra tadas politikas jomas ka sociala joma, p&tnieciba un inovacijas, dabas
resursi, tostarp izejvielas, un vide.

Grenlandes valdiba regulari apspriezas ar attiecigajam ieinteres€tajam pusém, tostarp
skolotajiem, studentiem, privata sektora parstavjiem un arodbiedribam. Sis diskusijas ir
paredzétas, lai saskanotu stratégiju un apzinatu ieintereséto pusu viedoklus attieciba uz
prioritarajam jomam. Komisija aktivi iesaistas $ajas apspriedes/diskusijas.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

Globalizacijas apstaklos Eiropas Savienibas iek$&jas politikas virzieni (piem., klimata par-
mainas, Arktikas politika, vide, biologiska daudzveidiba, dabas resursi, tostarp izejvielas,
energétika, migracija un tamlidzigi) arvien vairak klist par Savienibas argjas darbibas
sastavdalu.

Jauna partneriba ari turpmak nodro$inas satvaru dialogam starp Eiropas Savienibu un
Grenlandi abam pus@m 1pasi svarigas jomas, piemeram, veseliba un patérétaju aizsardziba,
dabas resursi, tostarp izejvielas, Arktikas jautajumi, energétika, p&tnieciba un inovacijas,
ripnieciba u. tml.

Jaunas partneribas ietvaros tiek piedavats istenot visaptveroSu sadarbibu starp Eiropas
Savienibu un Grenlandi, par pamatu pemot Grenlandes ka AZT statusu un atbilstosi
Lémuma par aizjiiras asociaciju péc 2013. gada paredzetajiem noteikumiem.

Eiropas Savienibas un Grenlandes Veterinarais noligums (2011/408/ES) ir noslégts, lai
panaktu savstarp&ju razoSanas standartu un partikas droSibas pasakumu atziSanu attieciba
uz zivsaimniecibas produktiem, dzivam gliemeném u. c. Sadu pasakumu ievie$ana laus
paplaSinat tirdzniecibu un samazinat raZzoSanas, parbaudes un sertifikacijas izmaksas.

Turklat saskapa ar jauno partneribu sadarbiba ar Grenlandi ir jasaskano ar stratégijas
“Eiropa 2020” un ES Arktikas politikas prioritatem'2.

Attieciba uz juras ieguves droSibu, jo 1paSi saistiba ar naftas ieguvi, Eiropas Savienibas
politikas pamatnostadnés ir plasi paredzéts nodroSinat vides aizsardzibu, istenojot starp-
tautisko sadarbibu un kapacitates veidosanu valstis, kas nav Savienibas kaiminvalstis.

Zivsaimniecibas nozare neietilpst §2 Padomes [émuma darbibas joma. Uz to attiecas 1pass
Eiropas Savienibas un Grenlandes valdibas partneribas noligums. Pasreizgja un turpmaka

12

Komisijas pazinojums — “Eiropas Savieniba un Arktikas regions”, COM (2008) 763. Paslaik tick gatavots
otrais Komisijas un Padomes pazinojums par Eiropas Savienibas Arktikas politiku.
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Eiropas Savienibas un Grenlandes Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré
rezultatus un ietekmi pienacigi analiz€s §2 Padomes lémuma TstenoSanas procesa.
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1.6. Ilgums un finansiala ietekme
IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa

— Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada
31. decembrim

— Finansiala ietekme: no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim
L] NeierobeZota ilguma priekslikums/iniciativa
— IstenoSana ar uzsakSanas perioduno YYYY. [idz YYYY. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzéta(-as) parvaldibas metode(-s)"
Komisijas 1stenota centralizéta tieSa parvaldiba
O Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:
— 0O izpildagenttram

— [ Kopienu izveidotam struktiram'*

O] valstu publiska sektora struktiram vai struktiram, kas veic valsts parvaldes
uzdevumus

— [ personam, kuram ir uzticts veikt IpaSas darbibas saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta FinanSu regulas 49. panta
nozime

U] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
L] Decentralizéta parvaldiba kopa ar tresam valstim

0] Parvaldiba kopa ar starptautiskam organizacijam (precizet)

1 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanS$u regulu skatit BudgWeb timekla vietng:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Ka minéts Finan$u regulas 185. panta.
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2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

PasSreiz€jas partneribas ietvaros puses ir vienojuSas par raditaju kopumu, ar ko varés
uzraudzit vispargjo Grenlandes ekonomikas un sabiedribas attistibu. Eiropas Savienibas un
Grenlandes jaunas uzlabotas partneribas ietvaros sniegtais aptuvenais raditaju saraksts,
iespgjams, Vel tiks papildinats ar citiem raditajiem, kas apliecina prasibu labak uzraudzit
jaunas sadarbibas jomas. So jautajumu vél apspriedis ar Grenlandes atbildigajam iestadém.

Eiropas Komisijas uzraudzibas un vértéSanas sist€émas arvien vairak ir vérstas uz
rezultatiem. Tajas ir iesaistits paSu personals, ka arT arStata eksperti.

Saistiba ar Eiropas Savienibas palidzibu Grenlandei atbalsts ir sniegts tadu raditaju
izstradaSanai, kas lauj uzraudzit So partneribu un atbalstamos politikas virzienus apmeéra,
kada tie attiecas uz Grenlandes Izglitibas programmu. IpaSa uzmaniba ir pievérsta
sasniegumu un rezultatu raditdjiem, un turpmakas partneribas ietvaros ir paredzets
paplaSinat ietekmes raditaju izmantoSanu. Mainigo budzeta atbalsta dalu izmaksa ir
atkariga no raditaju kopuma, kuros ir atbilstosi definéti attieciga gada sasniedzamie mérki.

Tapat ka lidz Sim cie$a sadarbiba ar attiecigajam ieinteresétajam personam ir paredzets
veikt gan jauna planoSanas dokumenta, gan Padomes lémuma starpposma parskatiSanu.

Projektu vaditaji nepartraukti uzrauga projektu un programmu istenoSanu dazados veidos,
tostarp ar1 péc iespgjas veicot apmekl&jumus uz vietas. Uzraudziba sniedz vértigu
informaciju par progresu; ta palidz vaditajiem apzinat faktiskos un iesp&jamos Skérslus un
veikt koriggjosus pasakumus.

Eiropas Savienibas ar€jas darbibas izverteéSanai, izmantojot tris dazadas sistemas, tiek
noligti neatkarigi aritata eksperti. Sadas izvértesanas veicina atbildibu un kartgja inter-
vences pasakuma uzlaboSanu; tajas izmanto ar1 lidzSingjo pieredzi, lai to ieklautu turp-
makaja politika un darbibas. Ka lidzeklis tiek izmantoti starptautiski atzitie Ekonomiskas
sadarbibas un attistibas organizacijas Attistibas palidzibas komitejas (ESAO-APK)
kritériji, tostarp art kriteriji (iesp€jamas) ietekmes vertéSanai.

Pirmkart, projektu Iimeni galvena biroja personala parvaldita un uz rezultatiem orientéta
uzraudzibas (Results Oriented Monitoring, ROM) sist€éma sniedz 7isu, koncentrétu
priekSstatu par intervences pasakumu grupas kvalitati. Izmantojot siki strukturétas,
standartizetas metodes, neatkarigie ROM eksperti pieskir vert€jumu, izcelot attieciga
projekta stipras un vajas puses, un sniedz ieteikumus efektivitates uzlabosanai.

Novertgjumi projektu Iimeni sniedz sikaku un dzilaku analizi, un palidz projektu vadi-
tajiem uzlabot kartgjo intervences pasakumu un sagatavot nakamos. Analizes veikSanai un
atgriezeniskas saiknes datu un pieradijumu vakSanai no ieinteres€tajam personam, tostarp
no finans€juma sanéméjiem, tiek noligti neatkarigi arStata eksperti ar attiecigam
tematiskam un geografiskam zinasanam.

Komisija ari isteno savu politikas virzienu stratégiskos noveért&jumus, sakot no planosanas
un stratégijas izstrades lidz intervences isteno$anai konkréta nozaré (piem., veselibas,
izglitibas nozaré u. c.), valsti vai regiona, vai attieciba uz konkrétu instrumentu. Sie
novertgjumi ir nozimigs ieguldijums politikas pamatnostadnu formuléSana, ka ari
instrumentu un projektu izstradé. Visus Sos novértejumus publice Komisijas oficialaja
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

vietng, un secindjumu kopsavilkumu ieklauj Padomei un Eiropas Parlamentam paredzétaja
gada parskata.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

Riska vide

Saskana ar $o instrumentu paredzéta atbalsta darbibas vide pastav $adi instrumenta mérku
neizpildes, neoptimalas finanSu parvaldibas un/vai piemérojamo normu neatbilstibas
(likumibas un pareizibas klidu) riska veidi:

— ekonomiska/politiska nestabilitate un/vai dabas katastrofas var apgriitinat un aizkavet
intervences pasakumu izveidi un Tstenosanu, jo 1pasi nestabilas valstis;

— vajadzigas institucionalas un administrativas kapacitates trikums partnervalstis var
apgritinat un aizkavet intervences pasakumu izveidi un istenoSanu;

— geografiska zina izkaisiti projekti un programmas (kas ir attiecinamas uz daudzam
valstim/ teritorialam vienibam/ regioniem) logistikas/resursu zina var radit problémas
to uzraudziba — jo 1pasi uzraudzibas pasakumu IstenoSana uz vietas;

— ta ka pastav liela iespgjamo partneru/ finans€juma sanéméju dazadiba ar atSkirigam
ieksgjas kontroles struktiram un iesp&jam, var tikt sadrumstalota un lidz ar to ar1
zaudeéta to resursu efektivitate un produktivitate, kas ir pieejami Komisijai iste-
nosanas atbalstam un uzraudzibai;

— Komisijai pieejamo datu par argja atbalsta rezultatiem un ietekmi/ valsts attistibas
plana istenoSanu partnervalstis nepietickama kvalitate un daudzums var kavét
Komisijas zinojumu iesniegSanu un atskaitiSanos par rezultatiem;

— administrativo apropriaciju trikums var radit atbilstoSai instrumenta parvaldibai
nepietiekamus resursus.

Piem@rojamo normu neatbilstibas paredzamais riska Iimenis

Sa instrumenta noteikumu ievérosanas mérkis ir attieciba uz visu attistibas un sadarbibas
(Development and Cooperation, DEVCO) projektu portfeli saglabat 11dz§ingjo neatbilstibas
riska ltmeni (klidu raditaju), kas ir “tirais” atlikuSo klidu Iimenis (par pamatu nemot
daudzgadu bazi péc visu planoto kontroles pasakumu un korekciju isteno$anas noslégtajos
ligumos), kur§ ir mazaks par 2 %. Parasti ir paredzets aptuvenais kltidas diapazons 2—5 %
apmeéra no attiecigaja gada nejausi atlasitu darfjumu kopas, ko veic Eiropas Revizijas
palata ikgadgjas ticamibas deklaracijas izstradasanas nolika. DEVCO to uzskata par
zemako neatbilstibas risku, ko var sasniegt augstas riska pakapes vide, kada tas darbojas,
nemot vera administrativo slogu un nepiecieSamo atbilstibas kontroles pasakumu
rentabilitati.

Paredzéta(-as) kontroles metode(-es)

DEVCO ieksgjas kontroles sistema

22 LV




LV

DEVCO ieksgjas kontroles/ parvaldibas process ir izstradats ta, lai sniegtu pietiekamu
ticamibu par ta darbibas efektivitates un produktivitates meérku sasniegSanu, ta finanSu
parskatu uzticamibu un atbilstibu attiecigajam tiesiskajam un procesualajam regul&jumam.

Efektivitate un produktivitate

Lai nodro$inatu darbibas efektivitati un produktivitati (un mazinatu augsto riska Itmeni
ar¢ja atbalsta vid€), papildus visiem Komisijas méroga Strat€giskas politikas un planosanas
procesa elementiem, iek$€jas revizijas vides un citam Komisijas ieksgjas kontroles
standartu prasibam DEVCO ari turpmak visos savos instrumentos izmantos individuali
izstradatu atbalsta parvaldibas sistému, kuras sastava ietilpst $adi elementi:

— lielakas argja atbalsta dalas decentralizéta parvaldiba, ko veic vietgja Eiropas
Savienibas parstavnieciba;

— neparprotami un oficiali parskatatbildibas noteikumi (no Komisijas kreditrikotaja ar
tiesi delegétam pilnvaram (generaldirektora)), izmantojot pastarpinato delegéSanu no
galvena biroja kreditrikotaja ar pastarpinati delegétam pilnvaram (direktora) lidz
parstavniecibas vaditajam;

— regulara Eiropas Savienibas parstavniecibu zinojumu (Argjas palidzibas parvaldibas
zinojumi) iesniegSana galvenaja biroja, ieklaujot taja parstavniecibas vaditaja
ikgad@jo ticamibas deklaraciju;

— pamatigas apmacibas programmas nodroSinasana gan galvena biroja, gan
parstavniecibas personalam;

— bitiska atbalsta un paligmaterialu nodroSinasana galvena biroja un parstavniecibu
personalam (tostarp ar interneta palidzibu);

— regulari parbaudes apmekl&jumi decentraliz&tajas parstavniecibas reizi 3—6 gados;
— projektu un programmu cikla parvaldibas metodes, tostarp:

— kvalitates veicinaSanas lidzekli intervences izveidei, tas izpildes metode,
finans€Sanas mehanisms, parvaldibas sist€éma, IstenoSanas partneru izvertéSana un
atlase u. tml.;

— programmu un projektu parvaldibas, uzraudzibas un zinoSanas lidzekli efektivai
IstenoSanai, tostarp veicot regularu projektu argjo uzraudzibu uz vietas;

— biitiski novertéSanas un revizijas elementi.
Finan8u parskati un gramatvedibas uzskaite

DEVCO ar1 turpmak ieveros visaugstakos gramatvedibas uzskaites un finanSu parskatu
standartus, izmantojot Komisijas uzkrajumu gramatvedibas uzskaites sistemu (Accruals
based accounting system, ABAC), ka arT konkré€tos argja atbalsta instrumentus, pieméram,
ar€jo attiecibu (External Relations, RELEX) Kopg€jo informacijas sistemu (Common Relex
Information System, CRIS).

Saistiba ar atbilstibu konkrétajam tiesiskajam un procesualajam regul&jumam atbilstibas
kontroles metodes ir izklastitas 2.3. punkta (KrapSanas un parkapumu apkaroSanas
pasakumi).
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2.3. Kraps$anas un parkapumu apkaroSanas pasakumi

Nemot vera augsto riska Itmeni vid€, kura darbojas Europedid, ta sistémas japaredz ievérojama
iespgjamo atbilstibas kltidu (parkapumu) rasanas varbiitiba darfjumos un jaizveido augsta limena
kontroles mehanismi péc iesp&jas atrakai to noverSanai, atklasanai un izlaboSanai maksajumu
procesa. Praktiski tas nozime, ka EuropeAid atbilstibas kontroles pasakumos vislielaka ticamiba
tiek pieSkirta ievérojamam ar¢jo revidentu un Komisijas personala Tstenotam ex ante parbaudém uz
vietas, pamatojoties uz daudzgadu bazi, pirms projektu galigo maksajumu veikSanas (kamer vél tiek
veiktas ex-post revizijas un parbaudes), kas liela méra parsniedz FinanSu regula paredzéto finanSu
aizsargmehanismu prasibas. EuropeAid atbilstibas sist€émas sastava inter alia ietilpst $adi nozimigi
elementi:

Noversanas pasakumi:

— atbalsta parvaldibas un revizijas darbinieku obligata pamata apmaciba, kura ietverti
jautajumi par krapSanu;

— paligmaterialu nodroSinaSana (ar1 ar interneta palidzibu), tostarp S§adi: “Praktiskie
noradijumi par ligumiem”, “EuropeAid paligs”, “FinanSu parvaldibas riki” (istenoSanas
partneriem);

— ex-ante izvert€Sana, lai nodroSinatu, ka tiek istenoti atbilstoSi krapSanas apkaroSanas
pasakumi, lai novérstu un atklatu krapSanu Eiropas Savienibas lidzeklu parvaldiba
atbildigajas struktiiras, kas parvalda attiecigos Iidzeklus kopigas un decentralizétas
parvaldibas ietvaros;

— partnervalsti pieejamo krapSanas apkaroSanas mehanismu ex-ante skirinings, ko isteno
budZeta finans€juma sanemsanai paredz€to valsts finanSu parvaldibas atbilstiguma kriteriju
izvertéSanas procesa (proti, aktiva apnemsanas apkarot krapSanu un korupciju, atbilstoSas
inspekcijas iestades, pietickama tiesu kapacitate un produktivi reag€Sanas un sankciju
mehanismi);

— Komisija 2008. gada Akra parakstija Starptautisko atbalsta parredzamibas iniciativu
(International Aid Transparency Initiative, IATI), piekritot atbalsta parredzamibas stan-
dartam, kas paredz savlaicigak un regularak sniegt detaliz€tus datus par atbalsta plismam
un dokumentiem;

— Komisija 2011. gada 14. oktobr1 uzsaka pirmo /477 standarta istenoSanas posmu, lai
publiskotu atbalsta informaciju Iidz nakamajam augstaka limepa forumam par atbalsta
efektivitati, kas 2011. gada novembr norisinasies Busuna. Turklat Komisija sadarbosies ar
Eiropas Savienibas dalibvalstim kopigas interneta balstitas IT aplikacijas ietvaros, kuras
nosaukums ir TR-AID un kura no /477 un citiem avotiem sanemtie dati par Savienibas
atbalstu tiek parveidoti érti lietojama informacija par So atbalstu.

Konstatesanas un izlaboSanas pasakumi:

— aréjas revizijas un parbaudes (gan obligatas, gan pamatojoties uz risku), tostarp tas, ko veic
Eiropas Revizijas palata;

— retrospektivas parbaudes (pamatojoties uz risku) un lidzeklu atgtiSana;
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— Eiropas Savienibas finans€juma apturéSana nopietna krapSanas, tostarp liela meroga
korupcijas, gadijuma, lidz bridim, kad atbildigas iestades veic atbilstoSus pasakumus, kuru
merkis ir izlabot un noverst §adus krapSanas gadijumus turpmak.

EuropeAid ari turpmak izstradas tas krapSanas apkaro$anas stratégiju saskana ar Komisijas jauno
strategiju krapSanas apkarosanai (Commission's new anti-fraud strategy, CAFS), kas ir apstiprinata
2011. gada 24. junija, lai cita starpa nodroSinatu, ka:

— EuropeAid ieksg€jie kontroles mehanismi krapSanas apkaroSanai ir pilniba saskanoti ar
CAFS;

— EuropeAid krapSanas riska parvaldibas metode ir pietickami efektiva, lai apzinatu jomas,
kuras pastav krapsanas risks, un spétu to noverst;

— Eiropas Savienibas lidzeklu térésana tresas valstis izmantotas sist€mas paredz iesp&ju iegtt
butiskus datus, lai var€tu tos izmantot krapSanas riska parvaldiba (pieméram, dubulta
finans&juma nepielausana);

— attiecigd gadijuma tiktu izveidotas sadarbibas tikla grupas un pietiekami IT instrumenti,
kas paredzeti krapSanas gadijumu analiz€Sanai argja atbalsta joma.

2.4 Kontroles izmaksu un ieguvumu apléses

Attieciba uz EuropeAid portfeli kopuma ieks€jas kontroles/ parvaldibas kop€jas izmaksu saistibas
vidéji gada neparsniedz EUR 658 miljonus 2014.—2020 gada budZeta plano3anas perioda. ST summa
ietver Eiropas Attistibas fonda parvaldibas izmaksas, kura darbiba ir integréta EuropeAid
parvaldibas struktiira. Sts “ar darbibu nesaistitas” izmaksas sasniedz apméram 6,4 % no paredzamas
vidgjas gada summas EUR 10,2 miljardu apmeéra, kas ir planota EuropeAid kop€jo (darbibas +
administrativo) izdevumu portfela saistibu summa, kuru 2014.-2020. gada finans€é no Eiropas
Savienibas vispargja budZeta un Eiropas Attistibas fonda.

Sajas parvaldibas izmaksas ir pemtas véra visu EuropeAid galvena biroja un parstavniecibu, infra-
struktiiras, celoSanas, apmacibas, uzraudzibas, noveértéSanas un revizijas (tostarp finans€juma sane-
meéju noslégto) ligumu izmaksas.

EuropeAid plano pakapeniski samazinat parvaldibas un darbibas pasakumu attiecibu saskana ar
uzlabotiem un vienkarSotiem jauno instrumentu noteikumiem, nemot vera iesp&jamas izmainas
saskana ar parskatito FinanSu regulu. Galvenie ieguvumi saistiba ar §im parvaldibas izmaksam
rodas politikas mérku izpildes, efektivas un lietderigas resursu izmantoS$anas un stingru preventivo
rentabilitates pasakumu TstenoSanas un citu parbauzu veida, kas paredzetas, lai nodroSinatu tiesisku
un regularu lidzek]u izmantoSanu.

Lai gan ar portfeli saistito parvaldibas pasakumu un atbilstibas parbauzu biittbu un mérkus uzlabos
ar1 turpmak, §1s izmaksas vispargji ir vajadzigas, lai efektivi un produktivi sasniegtu attiecigo
instrumentu mérkus ar minimalu neatbilstibas risku (neparsniedzot 2 % atlikugo klidu). Sie riski ir
ievérojami mazaki neka riski, kas saistiti ar iek$€jas kontroles mehanismu atcelSanu vai apjoma
samazinasanu $aja augstas riska pakapes joma.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attieciga(-as) daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorija(-as) un budZeta
izdevumu pozicija(-as)
e Esosas budzeta izdevumu pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budZeta pozicijam.
Daudzgadu Budzeta pozicija Izizzg?u Iemaksas
finansu
shémas o o Finansu regulas
izdevumu | Numurs Dif./nedif. 16 s no tre$am | 18. panta 1. punkta
kategorija | [PozZicija ...............oooi ] 9 EBT[} kandl_dalt 7 valstim aa) apakSpunkta
valstim valstim noZimé
21 O1. Politikas jomas “Attistiba un attiecibas
ar AKK [Afrikas, Karibu juras regiona un
Klusa okeana] wvalsttm” administrativie
izdevumi
21 01 04 20. Administrativa atbalsta izdevumi Nedif. NE NE NE NE
politikas jomai “Attistiba un attiecibas ar AKK
valstim”
v
21 07. Attistibas sadarbiba un ad hoc
programmas
21 07 02. Sadarbiba ar Grenlandi ) — — — —
Dif. NE NE NE NE
e No jauna veidojamas budzeta pozicijas'®
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam.
Daudzgadu Budzeta pozicija Izizzg?u Iemaksas
finansu
shémas o u Finansu regulas
1zdevun3u Numurs ) Dif /nedif. | ™ EB_TA Kkandidat- | ™© treﬁam 18. panta 1 punkta
kategorija | [Kategorija.................ooooii ] valstim valstim valstim aa) apak$punkta
nozime
21 01. Politikas jomas “Attistiba un attiecibas ) = - - =
Iv ar AKK valstim” administrativie izdevumi Nedif NE NE NE NE

LV

Dif. — diferencetas apropriacijas/ Nedif. — nediferencetas apropriacijas.

EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
Saistits ar izdevumu kategorijas nosaukuma mainu, ieklaujot taja noradi “Grenlande”.
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21 01 04 20. Administrativa atbalsta izdevumi
sadarbibai ar Grenlandi

LV
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Paredzamds ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Miljonos EUR (lidz 3 zimém aiz komata)

Daudz finanSu shemas iz m . . e
AUdzza0d 11150 FONCA Ay Numurs | 4. izdevumu kategorija. Globala Eiropa
Kategorija:
N.1 (N+1). | (N+2). | (N+3). | (N+4). | (N+5). | (N+6). | (N+7). _
GD: DEVCO gads ? gads gads gads gads gads gads gads KOPA
2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. 2021.
* Darbibas apropriacijas
Saistib 1 21
Sadarbiba ar Grenlandi (21.07.02.) ais 1_.as ' M 29,061 | 29,656 | 30,251 | 30,846 | 31,415 | 32,037 | 32,731 5,996
Maksajumi @ 23,260 | 29,537 | 30,132 | 30,727 | 31,254 | 31,961 | 32,536 6,590 215,996
. .. Saistibas (1a)
BudZeta pozicijas numurs ——
Maksajumi (22)
Administrativas ~ apropriacijas, ko finans€& no  konkrétu
programmu pieskirumiem
Budzeta pozicijas numurs — 21.01 04 20. (©) 0,239 0,244 0,249 0,254 0,285 0,263 0,269 1,804
© =l+la
Saistibas 3
29,300 | 29,900 | 30,500 | 31,100 | 31,700 | 32,300 | 33,000 217,800
KOPA — DEVCO GD apropriacijas rira
Maksajumi
= 23,499 | 29,781 | 30,381 | 30,981 | 31,539 | 32,224 | 32,805 6,590 217,800

19

pétnieciba.

LV

N gads ir gads, kura sak istenot priekslikumu/iniciativu.
Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoS$anas

28

atbalsta izdevumi (kadreiz€jas “BA” pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa
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Saistibas “) 29,061 29,656 30,251 30,846 31,415 32,037 32,731 215,996
* KOPA — darbibas apropriacijas Makegium (5
arsayum Y| 23260 | 29537 | 30,132 | 30,727 | 31254 | 31961 | 32,536 | 6.590 215,996
¢ KOPA — administrativas apropriacijas, ko finansé no ©
konkré&tu darbibas programmu pieskirumiem 0,239 0,244 0,249 0,254 0,285 0,263 0,269 1,804
KOPA — daudzgadu finansu shémas - | Saistibas 6129300 | 29,900 | 30,500 | 31,100 | 31,700 | 32,300 | 33,000 217,800
4. KATEGORIJAS
iacii Maksajumi =5+6
apropriacijas e 23499 | 29,781 | 30,381 | 30,981 | 31,539 | 32,224 | 32,805 | 6,590 217,800
Ja prieksSlikums/iniciativa attiecas uz vairakam izdevumu Kkategorijam:
_ . Saistibas (©)
* KOPA — darbibas apropriacijas
Maksajumi ©)
* KOPA — administrativas apropriacijas, ko finansé no ©
konkretu darbibas programmu pieSkirumiem
KOPA - daudzgadu finandu shémas~ | Saistibas =4+6
1.-4. KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi —5+6
(atsauces 'summa)
LV 29
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Daudzgadu finanSu shemas izdevumu “A dministrativie izd
kategorija: 5 ministrativie 1zdevumi
Miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)
N. (NHD). | (N42). | (N43). | (N+4). | (N+5). | (N+6). _
gads gads gads gads gads gads gads KOPA
2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020.
GD: DEVCO
¢ Cilvekresursi 0,487 0,482 0,477 0,472 0,472 0,472 0,472 3,335
e Citi administrativie izdevumi 0,176 0,154 0,154 0,154 0,154 0,154 0,154 1,099
KOPA —DEVCO GD Apropridcijas 0,663 | 0636 | 0631| 0626]| 0626 0626] 0,626 4,434
KOPA — daudzgadu finan§u shémas i o
5. KATEGORIJAS (Kopa —  saistibas =
; T Kopa — maksajumi)
apropriacias 0,663 | 0,636 | 0631| 0626]| 0626| 0626| 0626 4,434
Miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)
N. (N+1). | (N+2). | (N+3). | (N+4). | (N+5). | (N+6). | (N+7). _
gads gads gads gads gads gads gads gads KOPA
2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. 2021.
KOPA — daudzgadu finans$u shémas Saistibas 29,963 30,536 | 31,131 31,726 | 32,326 | 32,926 | 33,626 222,234
1.-5. KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi 24,162 | 30,417 | 31,012 | 31,607 | 32,165 | 32,850 | 33,431 | 6,590 222,234
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3.2.2.

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantoSanu

— [¥l Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriaciju izmantosanu $ada veida:

— Grenlandes atbalstam paredzétais finanséjuma veids galvenokart ir nozaru budzeta atbalsts. Sa Padomes lémuma izpildes ikgadgjas
uzraudzibas noliika galvenokart tiks izmantoti 1.4.4. punkta atspogulotie raditaji.

— Saskana ar pusu noligumu par galvenajam sadarbibas jomam 1.4.4. punkta paredzg&tie krit€riji var v&l tikt papildinati ar citiem, kas tiks
parrunati 2014.—2020. gada perioda planosanas procesa. Turpmak ir sniegts aptuvens finansu resursu sadalfjums katram merkim atseviski.

Saistibu apropriacijas gada un mérkis miljonos EUR (Iidz 3 zZim&m aiz komata)

Noradit mérkus

N. gads

2014.

(N+1). gads

2015.

(N+2). gads

2016.

(N+3). gads

2017.

(N+4). gads

2018.

(N+5). gads

2019.

(N+6). gads

2020.

KOPA

1. MERKIS. Sniegt atbalstu
Grenlandei tas galveno problemu
risinasana, jo 1paSi saistiba ar
ilgtspgjigu ekonomikas
diversificésanu, nepiecieSamibu
paaugstinat tas darbaspéka, tostarp
zinatnieku, prasmju Iimeni un
vajadzibu  uzlabot Grenlandes
informacijas sistémas informacijas un

komunikacijas tehnologiju joma.

LV
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LV

- 26,061 26,656 27,251 27,846 28,415 29,037 29,731 194,99

Starpsumma — 1. merkis 6

2. MERKIS. Stiprinat Grenlandes

administrativos resursus, lai ta varétu

labak formulét un Tistenot valsts

politikas pamatnostadnes, jo Tpasi

jaunas savstarpgjo intereSu jomas, kas

noraditas 4. panta 2. punktad minétaja

ilgtspejigas  attistibas  planoSanas

dokumenta (PDSD).
Starpsumma — 2. mérkis 3,000 3,000 3,000 3,000 3,000 3,000 3,000 21,000
KOPEJAS IZMAKSAS 29,061 29,656 30,251 30,846 31,415 32,037 32,731 2156,99
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3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmanto$anu

— [ Priekslikums/iniciativa paredz administrativo apropriaciju izmantosanu $ada
veida:

Miljonos EUR (l1dz 3 Zim&m aiz komata)

N.
gads®'

(N+1).
gads

(N+2).
gads

(N+3).
gads

.. ieklaut ietekmes ilguma
atspogulosanai vajadzigo ailu skaitu
(sk. 1.6. punktu)

KOPA

Daudzgadu finansu
shemas
5. KATEGORIJA

Cilvekresursi

0,487

0,482

0,477

0,472

0,472

0,472

0,472

3,335

Citi administrativie
1zdevumi

0,174

0,153

0,153

0,152

0,152

0,152

0,152

1,089

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shemas
5. KATEGORIJA

0,661

0,634

0,630

0,625

0,625

0,625

0,625

4,424

Arpus daudzgadu
finanSu shémas
5. KATEGORIJAS*

Cilvekresursi

Citi administrativie
1zdevumi

0,239

0,244

0,249

0,254

0,285

0,263

0,269

1,804

Starpsumma — arpus
daudzgadu finansu
shemas
5. KATEGORIJAS

0,239

0,244

0,249

0,254

0,285

0,263

0,269

1,804

KOPA

0,901

0,879

0,879

0,879

0,910

0,888

0,894

6,229

22
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N gads ir gads, kura sak istenot priekslikumu/iniciattivu.
Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.2. Paredzamas cilvékresursu vajadzibas
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu

— [ Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $ada veida:

Paredzamais apjoms izsakams veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

.. ieklaut ietekmes ilguma

N. (N+1). (N+2). (N+3). | atspoguloSanai vajadzigo
gads gads gads gads ailu skaitu (sk.
1.6. punktu)

» Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

XX 01 01 01. (Galvenais birojs un Komisijas
parstavniecibas) 3,7 3,7 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6

XX 0101 02. (Delegacijas)

XX 01 05 01. (Netiesa petnieciba)

10 01 05 01. (Tiesa pétnieciba)

N

* Ar§tata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu: FTE [Full Time Equivalent])”

XX 0102 01. (CA, INT, SNE, ko finans€ no
visparigajam apropriacijam) 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2

XX 0102 02.(CA, INT, JED, LA un SNE
delegacijas)

- galvenaja biroja>

XX 01 04 yy *

- delegacijas

XX 01 05 02. (CA4, INT, SNE — netiesa
pétnieciba)

10 01 05 02. (CA4, INT, SNE — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizét)

KOPA 3,9 3,9 3,9 3,8 3.8 3.8 3.8

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

3 CA — ligumdarbinieks (Contract Agent); INT — agentiiras personals (Intérimaire); JED — jaunakie

eksperti delegacijas (Jeune Expert en Délégation); LA — vietgjais darbinieks (Local Agent); SNE —
norikots valsts eksperts (Seconded National Expert);
24 e e
(kadreizgjam “BA” pozicijam).
Galvenokart struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
Zivsaimniecibas fonds (EZF).

25
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Cilvekresursu vajadzibas tiks nodrosinatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau ir
iesaistiti konkr&tas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas
gadfjuma izmantojot vadosajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu
resursus un nemot véra budzZeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

lergdni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki
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3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shému
— [ Priekslikums/iniciativa atbilst kartgjai finansu shémai.

— [ Pienpemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finanSu shéma.

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un atbilsto$as summas.

— [ Piepemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata
daudzgadu finansu shema®.

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilstosas summas.
3.2.5. TreSo personu daliba finanséjuma
— Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinans€jumu

— Priekslikums paredz §adu lidzfinans&jumu:

Apropriacijas miljonos EUR (I1dz 3 zZim&m aiz komata)

.. ieklaut ietekmes ilguma
atspogulosanai vajadzigo ailu Kopa
skaitu (sk. 1.6. punktu)

N. (N+1). (N+2). (N+3).
gads gads gads gads

Noradit lidzfinanséSanas
struktiiru

KOPA — lidzfinansétas
apropriacijas

26

Sk. Starpiestazu noliguma 19. un 24. punktu.
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3.3. Paredzama ietekme uz iepémumiem

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé iepémumus.

— 0O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

— (| pasu resursus
— O dazadus ien€mumus
Miljonos EUR (l1dz 3 Zim&m aiz komata)
Priekslikuma/iniciativas ietekme?’
y . Kartgja budzeta
Budzeta ienémumu T . . .
oiciia gada pieejamas N N+ N2 N43 .. ieklaut ietekmes ilguma
pozicy apropriacijas : (N+1). (N+2). (N+3). atspoguloSanai vajadzigo ailu skaitu
gads gads gads gads
(sk. 1.6. punktu)

Pants .............

Attieciba uz 1pasi novirzamiem dazadajiem ien€mumiem noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-as).

Noradit ietekmes uz iep€mumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

= Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i.,
bruto summam, no kuram atskaititas ickas€Sanas izmaksas 25 % apmera.

LV 37 LV



